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Belgische Kamer 
van Volksvertegenwoordigers 

GEWONE ZI'ITING 1994-1995 (*) 

21 DECEMBER 1994 

WETSVOORSTEL 

tot invoeging in het Gerechtelijk 
Wetboek van een artikel 46bis 
waarbij de verplichting wordt 
opgelegd om in elke akte van 

kennisgeving of betekening van een 
vonnis de termijn te vermelden 
waarbinnen tegen dat vonnis 

kan worden opgekomen 

AMENDEMENTEN 

Nr 1 V AN DE HEER LANDUYT 

Enig artikel 

In het voorgestelde artikel 46bis, op de twee­ 
de regel, het woord « vonnis » vervangen door 
het woord « beslissing ». 

Nr 2 V AN DE HEER LANDUYT 

Art. 2 (nieuw) 

Een artikel 2 (nieuw) toevoegen, luidend als 
volgt: 

« Art. 2. - Deze wet treedt in werking de eerste 
dag van de derde maand volgend op die gedurende 
welke het in het Belgisch Staatsblad is bekendge­ 
maakt.» 

Zie: 
-962-92/93: 

- N' 1 : Wetsvoorstel van de heer Ducarme c.s. 

( * J Vierde zitting van de 48' zittingsperiode. 
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Chambre des Représentants 
de Belgique 

SESSION ORDINAIRE 1994-1995 (*> 

21 DÉCEMBRE 1994 

PROPOSITION DE LOI 

insérant dans le Code 
judiciaire un article 46bis 
prévoyant l'indication 
du délai d'opposition 
dans tout acte de 
notification ou 

de signification des 
jugements 

AMENDEMENTS 

N° 1 DE M. LANDUYT 

Article unique 

Dans l'article 46bis proposé, à la deuxième 
ligne, remplacer le mot « jugements » par le mot 
« décisions ». 

N° 2 DE M. LANDUYT 

Art. 2 (nouveau) 

Compléter la proposition de loi par un arti­ 
cle 2 (nouveau) rédigé comme suit : 

« Art. 2. - La présente loi entre en vigueur le pre­ 
mier jour du troisième mois qui suit celui au cours 
duquel elle aura été publiée au Moniteur belge. » 

Voir: 
-962-92/93: 

- N° 1 : Proposition de loi de M. Ducarme et consorts. 

(*) Quatrième session de la 48e législature. 

S. -3509 
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VERANTWOORDING 

Opdat de personen die de bepalingen van dit wetsvoor­ 
stel dienen uit te voeren, met name het Openbaar Ministe­ 
rie, de gerechtsdeurwaarders en de griffiers, op behoorlijke 
wijze maatregelen zouden kunnen treffen (bijvoorbeeld het 
opmaken van formulieren), is het noodzakelijk hun vol­ 
doende tijd te geven. 

R.LANDUYT 

JUSTIFICATION 

Pour permettre aux personnes qui doivent exécuter les 
dispositions de cette proposition de loi, notamment le mi­ 
nistère public, les huissiers de justice, et les greffiers, de 
prendre des mesures de manière convenable (par exemple 
dresser des formulaires), il est nécessaire de leur donner 
suffisamment de temps. 
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